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Rychly sprievodca

Moza Racing AY210 Joystick Yoke Base (PC)

Navod na pouZitie



[E Viastnosti produktu

= Technoldgia spatnej vazby MCLS = Programovatelny ovladaci panel
* Rota¢na sila 9 Nm a naklapacie sila 200 * 150 mm zdvih
N

S . } = Enkéder s vysokym rozlisenim
= Hlinikovy mechanizmus rychleho

uvolnenia
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[ Navod na obsluhu

1. Ochrana vidlice
a. Otocte hlavu zékladne v tvare D do polohy zn&zornenej na obrazku.

b. Stlacte a podrzte rychloupinaci mechanizmus na zadnej strane rukovate MFY a potom
vyrovnajte vidlicu s spojovacou tycou.

¢. Po zaisteni vidlice uvolnite rychloupinaci mechanizmus a jemne pohnite vidlicou, aby ste
sa uistili, Ze je bezpe€ne upevnena.

d. Po pripojeni zapnite zakladiiu MOZA a rozsvietia sa LED diédy na rukovati MFY.
* Ak sa pripojenie nenavstivi, skontrolujte, ¢i je drziak MFY spravne pripevneny k zakladni. Ak sa
LED diédy stale nerozsvietia, skontrolujte nastavenia jasu v softvéri MOZA Cockpit.



2. Montaz na zakladnu riadiacej paky

Montaz na stol (vyzaduje sa volitelny drziak na stol):

= Pripevnite priloZzené predizovacie podlozky na vonkajsie strany vy&nievajucich
prvkov na oboch stranach zakladne riadiacej paky.

= Pripevnite drziak na stél k vy€nievajucim prvkom zakladne riadiacej paky.

= Utiahnut’ hviezdicovu rukovat, kym nie je drziak bezpecne pripevneny k stolu.

Okrem toho je mozné zakladriu namontovat' do kokpitov simulatorov pomocou otvorov na skrutky
umiestnenych v spodnej Casti zakladne.

3. Pripojenie k pocitacu

= Pripojte napajaci kabel k zakladni MOZA AY210 a zapojte ho do zasuvky 220 V.
Stlacte tlacidlo napajania, aby ste zariadenie zapli (podrzte ho stlacené, aby ste ho vypli). Po
uspesnom pripojeni za¢ne blikat kontrolka napajania.

* Pomocou prilozeného USB kabla pripojte koniec typu B k prislusnému portu na zadnej
strane zakladne a koniec typu A k pocitacu. Po UspeSnom pripojeni zostane indikator
napdjania svietit' a rozsvietia sa LED diody na ovliadacom paneli.

Stiahnite si a nainstalujte softvér MOZA Cockpit z webovej stranky www.mozaracing.com.
Dalsie informéacie a instruktaZne videa najdete na oficialnej webovej stranke.


http://www.mozaracing.com/

A Uvod do softvéru

Domovska stranka zobrazuje prevadzkovy stav vSetkych pripojenych zariadeni, vratane zakladnej
stanice, riadiacej paky, plynového pedala a pedalov, a umoznuje rychle spustenie hier.
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Rudder Pedals Throttle Panel

V ponuke ikon na lavej strane MOZA Cockpit vyberte ikonu MFY yoke, aby ste presli na stranku
Yoke Settings (Nastavenia riadidiel).

Baic Settings Button Number
" .’“h
e
— & |
e @
s |
@00 1
o NF
= LA T 8
v . mae B
== ! al
.9 [ |
L DAt ] .,



[ zakladné funkcie

Kalibracia kratiaceho momentu

Kliknite na tlacidlo kalibracie na rozhrani, aby ste optimalizovali ota¢anie a vyvazenie rukovate
riadidiel. Tento proces méze chvilu trvat — pockajte, kym sa ukazovatel priebehu nedosiahne
koniec, a az potom pokracujte v dalSich ¢innostiach.

Poznamka: Pocgas procesu kalibracie sa nedotykaijte rukovate riadiacej paky, aby ste zaistili presné
vysledky.

Nastavenie podsvietenia predného panela

Zakladnia AY210 ponuka dva rezimy nastavenia jasu podsvietenia:

* Ruény rezim:

Intenzitu osvetlenia nastavte pomocou postvaca jasu podsvietenia v softvéri MOZA Cockpit.
Urovne jasu sa pohybuijti od 0 do 15, prisom troveri 0 Uplne vypne osvetlenie.

* ReZim telemetrie:

Synchronizuje jas podsvietenia s osvetlenim kokpitu v hre pomocou telemetrickych udajov.

Svetlo podvozku

Svetlo podvozku sa nachadza v pravom hornom rohu predného panela a podporuje tri rezimy:
vypnuté, cervené a zelené.

Existuju dva rezimy nastavenia jasu:

* Ruény rezim:

Intenzitu osvetlenia nastavte pomocou postvaca jasu podvozku v softvéri MOZA Cockpit.
Urovne jasu sa pohybuijti od 0 do 15, pri¢om Groveri 0 Uplne vypne osvetlenie.

= Rezim telemetrie:

Synchronizuje intenzitu osvetlenia s osvetlenim kokpitu v hre pomocou telemetrickych tdajov.

Osvetlenie stavu podvozku:

Poloha pri priprave na vzlet:

Pouzivatelia mozu nastavit farbu osvetlenia podvozku, ked je paka podvozku v polohe UP.
Dostupné moznosti:

= Vypnuté: osvetlenie podvozku sa vypne, ked je podvozok zasunuty.

= Cervena: kontrolka podvozku svieti &ervenou farbou, ked je podvozok zasunuty.
Odblokovany stav:

Pouzivatelia mézu nastavit farbu kontrolky podvozku, ked je podvozok v odomknutom stave.
Dostupné moznosti:

= Vypnuté: Kontrolka podvozku zostava pocas prechodu vypnuta.

- Cervena: Kontrolka $asi svieti Servenou farbou pogas prechodu.

Doba podrzania prepinaca

Doba podrzania prepinaca klapky

Pouzivatelia m6zu nastavit ¢as aktivacie prepinaca pomocou posuvaca. Toto nastavenie urcuje,
ako dlho musi byt prepina¢ stlaceny nahor alebo nadol, aby sa aktivovala funkcia dlhého
stlaCenia. Ak je napriklad nastavené na 2 sekundy, stlacenim prepinaca na 2 sekundy sa aktivuje
funkcia dihého stlacenia.



Zakladné nastavenia spatnej vazby sily

Kliknutim na ikonu zakladne na bo¢nom paneli otvorite nastavenia silového spatného vazby.
Tu mézete nastavit mechanické parametre a jemne doladit’ efekty silového spatného vazby,
ktoré su usporiadané do prehladnych kariet. Po vykonani zmien uloZte nastavenia ako predvolby
pomocou funkcie spravy predvolieb, aby ste k nim mali rychly pristup amohli ich pouZit v
buducnosti.
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[T Resetovanie zakladne

Ak mate problémy s kalibraciou spatnej sily alebo osi, skuste resetovat zakladru kliknutim na
tlacidlo ,Resetovat zakladnu“ v rozhrani.
Ak problém pretrvava aj po resetovani, kontaktujte zakaznicky servis pre dalSiu pomoc.

Upozorrfiujeme, Ze proces resetovania moze trvat niekolko minut.



[ Specifikacie

Podporovana platforma: PC Menovity prud: 6 A

Rozsah vertikalneho pohybu: 150 Spotreba energie: 216 W

mm Rozsah otacania: +90 Obnovovacia frekvencia USB: 1000 Hz
Udrzovany kratiaci moment: 9 N-m Kompatibilné ovladace: séria MOZA Yoke
Maximalna vertikalna sila: 210 N Pripojovacie porty: USB typ B, RJ11
RozliSenie senzora: 15 bitov Material Moznosti montaZze: montaz na stol (volitelné);
panela: zliatina hlinika zavesna montaz na stdl (volitelné); priama
Vstupné napatie: 110 V-220 V AC, >36 V montaz do kokpitu simulatora Montaz na stol:
DC volitelné

k) Bezpeénostné opatrenia

= Nevystavujte zariadenie pdsobeniu tekutin alebo vihkosti, pretoze by mohlo dbjst’ k
poziaru alebo Urazu elektrickym prudom.

= Vyhnite sa pouzivaniu zariadenia na priamom sinku.

= Zariadenia MOZA Flight Sim Gear by sa nemali pouzivat spolu so zariadeniami MOZA Racing
Gear.

= Odporucana izbova teplota: 5 °C ~ 35 °C.

= Pre vasu vlastnu bezpecnost  a pohodu sledujte as hrania a v pripade potreby si robte
prestavky.

= Zariadenie nie je uréené pre deti mladSie ako 6 rokov, pretoze malé ¢asti mézu predstavovat
nebezpecenstvo zadusenia!

= Deti mladsie ako 13 rokov by mali byt pod dohladom dospelych.

= Je zakazané zariadenie rozoberat; nedodrzanie tejto poziadavky ma za nasledok
zruSenie zaruky.

= Zariadenie musi byt pripojené k napajaniu dodavanému vyrobcom, aby bola zaistena
elektricka bezpecnost a chranené prava a zaujmy pouZivatela.

=V zaujme bezpecnosti pouzivatela mézu opravy alebo vymenu dielov vykonavat iba
oficialne autorizované servisné strediska.

= Pouzivanie nestandardnych napajacich zdrojov je prisne zakazané, aj ked su udaje, ako
napriklad napatie, kompatibilné.

= Aby nedoslo k poskodeniu vyrobku, pouZivajte iba striedavy prad dodavany zo
Standardnej zasuvky.

= Nevystavujte zariadenie zdrojom tepla.

= Ak zariadenie nebudete dlhSi €as pouzivat, odpojte napajaci kabel.

= Ak zistite akékolvek nezrovnalosti, okamzite prestarite zariadenie pouzivat' a kontaktujte
zéastupcov spolo¢nosti MOZA alebo autorizované servisné strediska, aby vam pomohli.

= Najnovsie informacie o produkte najdete na nasej oficialnej webovej stranke a socialnych
sietach.



Upozornenia a bezpeénostné informacie

1. Urcené pouzitie a prevadzka

Vyrobky sa smu pouzivat iba na uréeny ucel a v stlade s pokynmi vyrobcu. Pouzivanie vyrobku spésobom, ktory nie je
v sulade s jeho uréenym ucelom, mdze predstavovat riziko pre bezpec¢nost pouzivatela a viest k poskodeniu.
Akékolvek zmeny konstrukcie alebo upravy vyrobkov mézu ovplyvnit ich vykonnost a bezpe¢nost.

2. Skladovanie a udrzba

Produkty by mali byt skladované na suchom a chladnom mieste, mimo dosahu zdrojov tepla, vihkosti a ostrych
predmetov, ktoré by mohli produkt poskodit. Pravidelne kontrolujte stav produktov, najmé& mozné mechanické
poskodenia, aby ste predisli riziku poruchy po¢as pouzivania.

3. Upozornenie na riziko prehriatia a poziaru

V pripade produktov napéjania, ako st napajacie kable alebo napajacie adaptéry, sa vyhnite ich pretazeniu. Nespravne
pouzivanie produktov (napr. pripojenie k zariadeniam s nespravnymi $pecifikaciami) méze viest k prehriatiu, poSkodeniu
produktu alebo dokonca k poZiaru.

4. Pouzivanie detmi

Herné produkty, ako napriklad napajacie kable a prislusenstvo, nie st uréené na pouzivanie detmi. Produkty by mali byt
ulozené mimo dosahu deti, aby sa predislo riziku nahodného pouZitia, ktoré by mohlo viest k zraneniu alebo inym
nehodam.

5. Sulad s bezpe¢nostnymi normami

Produkty musia spifiat platné bezpeénostné normy Eurdpskej Ginie. Ak mate akékolvek pochybnosti o stlade produktu s
platnymi predpismi, pozrite si technicki dokumentaciu alebo kontaktujte vyrobcu.

6. Likvidacia a recyklacia

Ked prestanete vyrobky pouzivat, zlikvidujte ich spravnym spdsobom v sulade s miestnymi predpismi o recyklacii
elektronického odpadu. Elektronické vyrobky sa nesmu likvidovat v beznych odpadkovych koSoch, ale treba ich odniest
do zbernych miest elektronického odpadu alebo do $pecializovanych recyklacnych stredisk.

7. Upozornenie tykajtice sa materialu

Vyrobky obsahuju syntetické a kovové materidly. Pri ich pouzivani budte opatrni, aby nedo$lo k kontaktu s ohriom,
horucimi povrchmi alebo chemikaliami, ktoré by mohli vyrobok poskodit alebo ohrozit' zdravie.

8. Kontaktovanie vyrobcu

Ak mate akékolvek pochybnosti tykajuce sa bezpecnosti, pouzivania alebo Gdrzby vyrobku, kontaktujte vyrobcu alebo
autorizované servisné stredisko, ktoré vam poskytne pomoc a pokyny tykajuce sa spravneho pouzivania.

Vyhlasenie o zhode

Produkty boli navrhnuté v stlade s bezpegnostnymi poziadavkami stanovenymi v nariadeni (EU) 2023/988.
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Ochrana Zivotného prostredia

Elektronické zariadenia oznacené v sulade so smernicou Eurépskej Unie sa nesmu likvidovat
spolu s ostatnym komunalnym odpadom. Podliehaju selektivnemu zberu a recyklacii na
ur¢enych miestach. Zabezpecenim jeho spravneho likvidovania predchadzate potencialnym
negativnym doésledkom na Zivotné prostredie a ludské zdravie. Systém zberu pouzitych
zariadeni je v sulade s miestnymi environmentalnymi predpismi o likvidacii odpadu. Podrobné
informacie o tejto téme mozete ziskat na mestskom Urade, v zariadeni na likvidaciu odpadu
alebo v obchode, kde ste vyrobok zakupili.

Produkt spifia poZiadavky smernic Eurépskej tnie (EU) nového pristupu v oblasti bezpeénosti,
ochrany zdravia a Zivotného prostredia, ktoré Specifikuju nebezpecenstva, ktoré by mali byt
identifikované a eliminované.

Tento dokument je prekladom pbévodného navodu na pouzitie vytvoreného vyrobcom.

Podrobné informacie o zaruénych podmienkach distribatora/vyrobcu su k dispozicii na
webovej stranke https://serwis.innpro.pl/gwarancja.

Produkt by mal byt pravidelne udrziavany (Cisteny) pouzivatelom alebo $pecializovanymi
servisnymi strediskami na naklady pouzivatela a v ramci zodpovednosti pouzivatela. Ak v
pouzivatelskej priru¢ke nie si uvedené Zziadne informacie o potrebnej pravidelnej udrzbe
alebo servise, fyzicky stav produktu by mal byt pravidelne, najmenej raz tyzdenne,
posudzovany s cielom zistit, v ¢om sa liSi od fyzicky nového produktu. Ak sa zisti alebo najde
akykolvek rozdiel, je potrebné bezodkladne prijat opatrenia na udrzbu (Cistenie) alebo servis.
Nedodrzanie spravnej udrzby (Cistenia) vyrobku a nereagovanie na zisteny rozdiel méze mat
za nasledok trvalé poskodenie vyrobku. Zaruény poskytovatel nezodpoveda za $kody
spdsobené nedbanlivostou.

Dovozca: {ININ RD:E

INNPRO Robert Btedowski sp. z 0.0.
ul. Rudzka 65c

44-200 Rybnik, Polsko

tel. +48 533 234 303
hurt@innpro.pl

www.innpro.pl

Vyrobca:

Shenzhen Gudsen Technology Co., Ltd Izba
1903-1904, Budova 3, Nanshan

ZhiyuanChongwen Park, €. 3370 Liuxian Avenue, okres
Nanshan, Shenzhen Cina

Zodpovedny subjekt v EU: Gudsen
Technology EU GmbH

Birkenstrasse 23, 40233 Disseldorf, Nemecko
support@gudsen.com


https://serwis.innpro.pl/gwarancja
mailto:hurt@innpro.pl
http://www.innpro.pl/
mailto:support@gudsen.com

